GIA Premix

Varmeisolerad ndddusch for utomhusbruk

Installation

Kontrollera vid uppackningen att 6gonduschen ar komplett och oskadad.

Kontrollera att rordimensionerna stammer overens med duschens
vattenanslutning.

Vattenanslutning: Se ritning
Avloppsanslutning: Se ritning

Montera inte duschen om ritt flode EJ kan garanteras!!

Tryck- och flédesregulatorn arbetar automatiskt mellan 2,4 och 7 bar. Om trycket
overstiger 7 bar maste en reduceringsventil monteras.

Spola igenom systemet ordentligt sd att span och andra partiklar skoljs bort.
Fast varselskylt val synlig intill duschen.

Anslut vattentillforseln. Nodduschar skall anslutas till vatten av
dricksvattenkvalité.

Kontrollera duschens funktion genom att spola flera gdnger. Observera att ventilen inte
ar atergdende.

7. Overlamna detta instruktionsblad till ansvarig person.

Tekniska Data

Duschen ar konstruerad for installation utomhus. Den ar isolerad och utrustad med
sjalvreglerande varmekabel for att forhindra frysning.

Kroppsdusch:

Ogon-/
Ansiktsdusch:

Arbetstryck:

Varmekabel:

Kopplingsdosa/
Termostat:

Isolering:

Ytterhdlje:

Matt:

Leverans:

Kapacitet ca 76 I/min.

Kapacitet ca 26 I/min.

Tryck- och flddesregulatorn arbetar automatiskt mellan

2,4 och 7 bar. Om trycket 6verstiger 7 bar maste en reduceringsventil
monteras.

Raychem CHEMELEX 3BTV2-CT sjalvreglerande till max-
Temperatur. Uteffekt ca 70W vid 10 grader Celsius.

INTE godkand for installation dér explosionsrisk féreligger.
Isolering typ 7100 fran Gullfiber. Brandklassad enl. klass P1.

Plastror ABS, ljusgra, tillverkad av Georg Fisher AG, Schweiz.
Uppfyller DIN- och ISO-normer.

350 x 950 x 2450 mm.

Monterad och kvalitetsprovad, fardig for installation




GIA Premix

Skotsel- & driftsinstruktion

Informera och utbilda berdrd personal om duschens funktion och dess placering.
Mark upp platsen med skylt typ NODDUSCH — OGONDUSCH.

Duscharna ar utrustade med tryck- och flédesregulator som arbetar automatiskt mellan 2,4 och
7 bar. Om trycket Gverstiger 7 bar méste en reduceringsventil monteras.

N6d-/6gonduscharna ar standigt funktionsberedda.

- Nodduschen aktiveras genom att dragstdngen/kedjan/wire fors nedat.
Ventilen &r inte 3tergdende utan vattnet stdngs av genom att dragstdngen fors till
utgdngslaget.

- Ogonduschen aktiveras genom att locket lyfts upp och bakat. Ventilen &r
inte tergdende utan vattnet stangs av genom att locket fors till
utgangslaget.

- Handduschen (utan tryckplatta) aktiveras genom att handtaget trycks indt. Ventilen
sténgs da handtaget slapps.

Se till att duschen ar litt dtkomlig och att omradet kring den halls fritt.
GIA-duscharna levereras alltid med ett skyddslock for munstyckena (skyddslocket flyter
automatiskt av nar du aktiverar duschen), men se anda till att duschen &r ren och frasch. (Vissa
modeller levereras med dammskyddslock).

Ova anvéndning regelbundet.

For att undvika att gammalt vatten blir stdende for lange i ledningarna skall duschen spolas

regelbundet. Detta skall dokumenteras minst en gdng varje halvar enligt AFS1999:7
Kontrolldokumentet forvaras sa att de kan uppvisas for Arbetsmiljoverket.

Skyddsblandare for tempererat vatten kan monteras till alla i marknaden
forekommande égon- & ansiktsduschar.

Anvand alltid skyddsglaségon vid riskarbete!!
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